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Podrecznik uzytkownika dla sterownikéw PLC RCC
HERCC1410 oraz HERCC2414
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Podrecznik ten opisuje sposéb korzystania ze sterownikéw PLC serii RCC.

Copyright © 2014 Horner APG, LLC, 59 South State Avenue, Indianapolis, Indiana 46201.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze byé powielana, przesyfana,
przepisywana, przechowywana w systemie udostepniania danych ani ttumaczona na inne jezyki bez
uprzedniej zgody w formie pisemnej Horner APG, Inc.

Wszystkie narzedzie programistyczne opisane w niniejszym dokumencie oraz nosniki tych narzedzi sg
chronione prawem autorskim i podlegajg warunkom umowy licencyjnej Horner Software.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia i nie stanowig
zobowigzania ze strony Horner APG.

Ethernet™ jest znakiem towarowym firmy Xerox Corporation.
MicroSD™ i CompactFlash sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy SanDisk Corporation.

W celu uzyskania aktualizacji niniejszego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczna:

Ameryka Europa ASTOR — Polska

Tel: (+) 1-877-665-5666

Fax: (+) (317) 639-4279
Web: www.heapg.com
Email: techsppt@heapg.com

Tel: (+) 353-21-4321-266
Fax: (+) 353-21-4321-826
Web: http://www.horner-
apg.com

Email: tech.support@horner-
apg.com

Tel : (+) 48-12-428-63-00
Fax : (+) 48-12-428-63-09
Web : www.astor.com.pl
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Warunki gwarancji i ograniczenie odpowiedzialnosci

Horner APG, LLC ("HE-APG") gwarantuje nabywcy, ze modut sterownika PLC RCC produkowanego przez HE-
APG jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych w warunkach normalnego uzytkowania i obstugi.
Obowigzki HE-APG w ramach niniejszej gwarancji ograniczajg sie do naprawy lub wymiany czesci, ktére
okazg sie wadliwe mimo normalnego uzytkowania i obstugi w ciggu dwdch (2) lat od daty produkc;ji lub
osiemnastu (18) miesiecy od data instalacji sterownika PLC przez nabywce.

Przyktadowe programy

Wszelkie przyktadowe programy i fragmenty programu zawarte w tej instrukcji lub dostarczone na
nosnikach danych stuzg wyfacznie do celdw pogladowych. Ze wzgledu na wiele rdznic oraz wymagan
zwigzanych z kazdg instalacjg przemystowg, Horner APG nie ponosi odpowiedzialnosci za wykorzystanie
przyktadéw i fragmentdéw przez programistéw systemow. Prawidtowe przygotowanie programu sterujgcego
spoczywa ha projektancie/programiscie systemu.

Uwaga: Przyktadowe programy przedstawione w tej instrukcji stuzg wytgcznie w celach pogladowych.

Dokumentacja techniczna Strona3z42

Pomoc techn stepna jest na Platformie Internetowej ASTOR — pod adresem platforma.astor.com.pl

Serwis stanowi zrodto wiedzy t gtaszaniz nien serwisowych oraz $ledzenia ich stanu

88, e-mail: support@astor.com.pl




F1 HORNER

ROZDZIAL 1: BEZPIECZENSTWO / ZGODNOSC Z NORMAMI

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

Na urzadzeniu mogg znajdowac sie nastepujgce symbole:

Ostrzezenie: Zapoznaj sie z dokumentacjg urzadzenia

A Ostrzezenie: Grozba porazeniem pradem

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU - Nie odtacza¢ urzadzenia, chyba ze zasilanie zostato
wytgczone lub obszar w ktdrym pracuje urzadzenie uznany jest jako nieszkodliwy

OSTRZEZENIE: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem elektrycznym lub poparzenia, zawsze podtagczaj
przewdd uziemiajgcy jako pierwszy przed dokonaniem jakichkolwiek innych potaczen.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub uszkodzenie ciata zaleca
sie zastosowaniowe odpowiednich zabezpieczen. Pamietaj, aby bezpieczniki zlokalizowa¢ tak blisko zrédta,
jak to mozliwe.

OSTRZEZENIE: Zawsze wymieniaj bezpiecznik na tego samego typu, aby zapewni¢ ochrone przed pozarem i
porazeniem pradem.

OSTRZEZENIE: W przypadku powtarzajgcych sie awarii konieczna jest lokalizacja przyczyn awarii i ich
usuniecie zanim kolejny raz wymienimy bezpiecznik.

OSTRZEZENIE: Zmiana komponentéw elektronicznych moze naruszyé przydatnos$¢ urzadzenia do
stosowania w strefie zagrozonej wybuchem Class 1 Devision 2

OSTRZEZENIE — Podfgczanie urzadzer do portéw USB powinno by¢ realizowane tylko na potrzebny serwisu
oraz utrzymania ruchu. Nie zostawiaj na state podtgczonych do portu USB urzgdzen chyba, ze obszar w
ktdrym pracuje urzadzenia uznany jest za bezpieczny.

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU — Baterie i akumulatory zainstalowane w urzadzeniu moga
by¢ zmieniane tylko w obszarze uznanym za bezpieczny.

OSTRZEZENIE - Akumulator moze eksplodowaé w przypadku niewfasciwego uzytkowania i obstugi. Nie
tadowaé, nie rozbierac ani wrzucaé do ognia.

Wszystkie normy i zasady muszg by¢ stosowane w podczas instalacji, uruchomienia i eksploatacji tego
produktu.
e Do okablowania urzadzenia (okablowanie sygnatow dyskretnych), nalezy stosowac nastepujgce
rodzaje przewodoéw lub réwnowazne: Belden 9918, 18 AWG lub wiekszych.

Nalezy stosowac sie do nastepujgcych srodkéw ostroznosci:
e Podtacz przewdd uziemiajacy (zielono-z6tty) do podtoza jako pierwszy przed dokonaniem
jakichkolwiek innych potaczen do urzadzenia.
e Nie wolno podtgczaé urzadzenia do linii energetycznych bedacych pod napieciem.
e Przewody zasilajgce prowadz w bezpieczny sposéb, zgodnie z obowigzujgcymi normami, zasadami i
przepisami.
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e Nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony indywidualnej, w tym okulary ochronne i rekawice
izolujace.

e Upewnij sie, rece, buty oraz podtoze na ktérym stoisz sg suche przed dokonaniem potgczenia
urzadzenia do linii energetycznej.

e Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone przed dokonaniem potaczenia terminali sygnatowych i
zasilajgcych. Upewnij sie, ze wszystkie obwody sg odtgczone przed dokonaniem potaczenia.

e Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy kable nie posiadajg uszkodzen lub peknieé izolacji. Jesli
izolacja jest uszkodzona nalezy natychmiast wymieni¢ okablowanie na wolna od wad.

Uziemienie

Sposéb prawidtowego uziemienie urzgdzenia jest pokazany w kolejnych rozdziatach tego dokumentu.

Zgodnos$¢ z normami

Aby sprawdzi¢ zgodno$¢ z obowigzujgcymi normami, certyfikaty oraz aktualizacje, odwiedz strone
internetowga Horner (USA: http://www.heapg.com lub Europa: http://www.horner-apg.com).
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ROZDZIAL 2: WPROWADZENIE

Wyglad sterownika RCC
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Rysunek 2.1 - Wyglad RCC2414
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Gdzie szukaé informacji na temat urzagdzen RCC

e Dokumentacja techniczna - jest pierwszym dokumentem z ktérym nalezy sie zapoznaé w celu
uzyskana podstawowych informacji dotyczacych konkretnego modelu RCC. Dokumentacja
techniczna dostarczana jest wraz z urzagdzaniem i dodatkowo mozna jg pobrac ze strony
internetowej Horner.

e Instrukcja uzytkownika - to instrukcja zawierajgca informacje ogdlne, ktére sg wspdlne dla
wszystkich modeli RCC. Instrukcje uzytkownika mozna pobrac ze strony internetowej Horner.
Odwiedz strone Horner (www.heapg.com lub www.horner-apg.com ) aby pobra¢ dokumentacje i
aktualizacje

Cztery typy informacji zawarte sg w niniejszej instrukcji. Dotycza:
e bezpieczeristwa i montazu (mechaniczny i elektryczny)
e opisu dostepnych funkcji sprzetowych (Porty szeregowe, nosniki wymienne, Opcje komunikacyjne,
itp)
e konfiguracji i korzystania z RCC
e utrzymania i wsparcia

Potgczenie urzadzen do sterownika RCC

RCC posiada bardzo rozbudowane mozliwosci komunikacyjne pozwalajgce na taczenie sie z réznymi
urzgdzeniami. Na schemacie ponizej przedstawiono kilka przyktadowych urzadzen ktére moga by¢ uzywana
w potgczeniu z RCC.

Other Control Devices Other Control
Smart Stix 1/0 CAN Serial k== Devices
RCX116 1/0 Base <::> Dri
OPC Server FIves
PLCs
Bar Code Readers
RCC i
Ethernet Printers
Sensors Cscape
Indicators OPC Server
Alarms K> I/O Modbus TCP
Encoders =—
Ce Pumps
Relays - , .
RC . rowniki PLC z wbudowang obstugg sygnatéw 1/0. t3czg one w urzadzeniu o
Solenoids . . . .
ko ch funkcje sterujgcy z wbudowang obstugg sygnatow obiektowych oraz

rozbudowanymi mozliwosciami komunikacyjnymi. Konfiguracja i programowanie RCC realizowane jest z
jednego oprogramowana narzedziowego Cscape. Unikalne cechy RCC to:
e Zaawansowane funkcje kontrolno-sterujgce w tym obstuga operacji zmiennoprzecinkowych, wielu
petli PID z auto-tuningiem
e Obstuga wymiennych nosnikéw danych o pojemnosci do 32 GB w celu przechowywania programéw
sterujgcych, rejestracji danych procesowych, informacji alarmowych oraz plikdw do aktualizacji
urzadzenia
e  Whbudowany port komunikacyjny CsCAN do wymiany danych z oddalonymi uktadami I/O SmartStix
oraz SmartBlock oraz do taczenia urzgdzen RCC w siec.
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e Obstuga konfigurowalne protokotéw komunikacyjnych na porcie szeregowym do napeddw,
sterownikéw PLC, lub innych peryferyjnych urzadzen szeregowych.

e Obstuga szybkich sygnatow wejsciowych (High Speed Counter) oraz wyjsciowych PWM (Pulse Width
Modulation)

e Jedno, bezptatne srodowisko narzedziowe Cscape, ktére umozliwia programowanie oraz
konfiguracje urzadzenia.

e  Whbudowany port Ethernet (10/100Mbps) do programowania Cscape i komunikacji z innymi
urzadzeniami

e Mate, kompaktowe wymiary oraz montaz na szynie DIN

Dostepne akcesoria

Ponizsze zestawianie zawiera liste dostepnych akcesoridow dla sterownikéw PLC serii RCC. RCC nie jest
dostarczany z kablem programowania. Kabel pozwalajgcy na programowanie RCC po faczu szeregowym ma
kod HE500CBLO58 i nalezy go zamoéwié oddzielenie.

Numer katalogowy | Opis
HE-XCK Konwerter USB — RS232 do programowanie sterownikéw PLC RCC

Przydatne dokumenty

Ponizsza informacja przedstawia oferte produktéw Horner wraz z odpowiadajgcymi im numerami
dokumentacji technicznych. Odwiedz strone internetowg Horner uzyska¢ dodatkowe dokumentacje i
aktualizacje.

Dokumentacja techniczna dla RCC MAN1032
Podrecznik uzytkownika dla XLe/XLt MANO0878
Podrecznik uzytkownika dla RCC/RCCe MAN

Podrecznik uzytkownika dla XL4 MANO0964
Podrecznik uzytkownika dla QX MANO798
Podrecznik uzytkownika dla NX MANO0781
Podrecznik uzytkownika dla XL7 MANQ974
Podrecznik uzytkownika dla ZX MAN1018

Sie¢ CAN MANO0799
Ttumienia szumoéw (zabezpieczenie wyjscia) MANQ0962
Akcesoria do kablowania i czesci zamienne Instrukcja MANO0347
Komunikacja Ethernet SUPQ740
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ROZDZIAt 3: INSTALACIA MECHANICZNA

Uwaga: Dokumentacja techniczna jest dokumentem w ktérym znajdujg sie podstawowe informacje
dotyczace sterownika RCC takie jak specyfikacja ogdlna, opisy pingéw, sposdb okablowania urzagdzenia oraz
sposobu montazu urzadzenia. Odwiedz strone internetowg Horner aby uzyskac szersze informacje oraz
pobrac¢ dokumentacje techniczng, instrukcje uzytkownika oraz aktualizacje.

Przeglad

Prawidtowy montaz mechaniczny urzagdzenia ma wptyw na jego prawidtowe dziatanie, bezpieczenstwo
uzytkowania i ergonomie obstugi. Aby prawidtowo zamontowac urzadzenie nalezy zapoznac sie z
informacjami dotyczgcymi wymiardw, przygotowania otworéw montazowych oraz procedur montazu i
okablowania urzadzenia.

Temperatura / Wentylacja

Upewnij sie, projekt zabudowy szafy sterujgcej jest prawidtowy i gwarantuje odpowiednig wentylacje,
cyrkulacje powietrza oraz zakres temperatury pracy wtasciwy dla sterownika RCC oraz wszystkich innych
urzadzen zainstalowanych w szafie. Jezeli uktad bedzie pracowat w skrajnych zakresach temperatur nalezy
zainstalowac¢ odpowiednie urzgdzenia chtodzgce/grzejace przy zachowaniu odpowiedniej ilosci miejsca i
odstepoéw od innych urzadzen.

Orientacja montazu

Sterownik RCC powinny byé montowane w pozycji poziomej na szynie DIN, a mechanizm blokujacy
urzgdzenie na szynie powinien by¢ skierowany w dét. RCC nie posiada aktywnych elementéw
wymuszajgcych obieg powietrza dlatego ciepto generowane podczas pracy musi by¢ odprowadzone
poprzez gérne kanaty wentylacyjne.

Wstrzasy i wibracje

Sterownik RCC zostat zaprojektowany do pracy w typowym srodowisku przemystowym, w ktérym moga
pojawic sie wstrzgsy i wibracje. W przypadku aplikacji w ktorych silne wstrzasy i wibracje wystepujac caty
czas nalezy stosowac odpowiednie techniki ttumigce lub instalacje RCC w miejscu ktéra zminimalizuje
wstrzasy i wibracje.
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ROZDZIAL 4: INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Uwaga: Dokumentacja techniczna jest dokumentem w ktédrym znajdujg sie podstawowe informacje
dotyczace sterownika RCC takie jak specyfikacja ogdlna, opisy pingéw, sposdb okablowania urzagdzenia oraz
sposobu montazu urzadzenia. Odwiedz strone internetowg Horner aby uzyskac szersze informacje oraz
pobrac¢ dokumentacje techniczng, instrukcje uzytkownika oraz aktualizacje.

Definicja Uziemienia

Uziemienie - Przewodzgce potgczenie miedzy obwodem lub elementami wyposazenia, a ziemig celem
zapewnienia bezpiecznej i prawidtowej pracy urzadzen elektrycznych. Uziemienie jest wykorzystywane dla
bezpieczenstwa uzytkownika oraz ochrony instalacji na ktédrych moga pojawic sie zaktdécenia spowodowane
uderzeniem pioruna, wystepowaniem napie¢ nieustalonych, przerwaniem obwodu elektrycznego lub
poprzez zaktécenia spowodowane falami radiowymi (RFI).

Specyfikacja uziemienia

W sytuacji idealnej, pomiar rezystancji uziemienia od urzadzenia do uziemienia powinien wynosi¢ 0 Q. W
rzeczywistosci wartos¢ ta jest zazwyczaj wieksza. US National Electrical Code (NEC) okresla, ze odpornos¢
od urzadzenia do ziemi nie powinna przekraczaé 25 Q. Horner APG zaleca aby opornos$¢ uziomu byta
mniejsza niz 15 Q oméw od sprzetu do ziemi. Odpornosé wieksza niz 25 Q moze spowodowad niepozgdane
lub szkodliwe zaktécenia w pracy urzadzenia.

Czym sprawdzi¢ opornos¢ uziemienia

W celu zbadania odpornosci uziemienia nalezy postuzy¢ miernikiem elektrycznym. Typowy zestaw do
pomiaru opornosci zawiera miernik, dwa lub trzy przewody oraz dwa oszlifowane prety. Sposéb pomiaru
uziemienia pokazuje ponizszy schemat:

GROUND RESISTANCE METER
] o

P f

GROUND i J \ E?:
DISCONNECTED X2 a

FROM SERVICE &

Ztacze zasilania
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ROZDZIAL 5: Komunikacja szeregowa
Przeglad

Wszystkie modele RCC wyposazone sg w porty szeregowe.

e Model HERCC972 wyposazony jest w jeden port szeregowy pracujgcy w standardzie R$232 i
wyprowadzony na zfgczu RJ45 opisanym jako MJ1

e Model HERCC2414 wyposazony jest w dwa porty szeregowy pracujgce w standardzie RS485
HalfDuplex i wyprowadzone na ztgczu krawedziowym terminala przytagczeniowego opisanym jako
RJ45 opisanym jako Port 1i Port 2

e Model HERCC1410 wyposazony jest w dwa porty szeregowy pracujgce w standardzie RS232 i RS485
i wyprowadzone na ztgczu RJ45 opisanym jako MJ1

Domyslnie porty szeregowe sterownikéw RCC skonfigurowane sg tak aby mozliwa byta komunikacja z
oprogramowaniem narzedziowym Cscape zainstalowanym na komputerze. Porty szeregowy mozna
wykorzysta¢ do komunikacji z innymi urzgdzeniami w oparciu o standardowe protokoty wymiany danych
popularne w zastosowaniach przemystowych.

®©0 00,

1

XR+ XR- C XR+
Port 1 Port 2 |
Pin RCC2414 Serial port
pins Pin ‘ RCC 1410 MJ1 Pins
8 TXD ouT 8 TXD ouT
9 RXD IN 7 RXD IN
10 oV Ground 6 oV Ground
+5V +5V
11 (60mA ouT 5 (60mA ouT
Max) Max) .
12 RTS ouT Rysunek 5.1 - 7 RTS oUT Oznacze.nle portéw
szeregowych w 3 TS N sterownikach RCC
Programowanie sterownikéw RCC poprzez port 2 RX/TX IN/OUT szeregowy
1 RX/TX IN/OUT W sterownikach

RCC1410 do komunikacji z oprogramowaniem Cscape wykorzystywany jest port MJ1 obstugujgcy protokét
CsCAN. Jesli sterownika RCC jest podtgczony portu komunikacyjnego COM komputera mozliwa jest

konfiguracja, programowanie oraz monitorowanie sterownika RCC. Programowanie sterownika RCC moze
by¢ takze realizowane w oparciu o port Ethernet oraz CAN.

Obstuga komunikacji szeregowej z poziomu programu drabinkowego

Obstuga komunikacji szeregowej z poziomu programu sterujgcego mozliwe jest dzieki blokom funkcyjnym
dostepnym w oprogramowaniu ktdre obstugujg protokét Generic Modbus Master i Modbus Slave. Do portu
szeregowego mozna takze podtgczy¢ zewnetrzy modem i obstugiwac funkcje Init, Dial, oraz Auto Answer.

Dokumentacja techniczna

Pomoc techniczna dostgpna jes

Serwis stanowi Zrédto wiedzy tect

znej dostepne 24 go
Ogdlnopolska linia telefoniczna 12 424 00 88

y na dobe i ic

t na Platformie Internetowej ASTOR — pod adres

e-mail: support@astor.com.pl

em platforma.astor.com.pl
zgtaszanic ien serwi

Strona 12 242

isowych oraz $ledzenia ich stanu




w& RCC — podrecznik uzytkownika

AN:AS30Verl

Obstuga dodatkowych protokotéw komunikacyjnych na porcie szeregowym sterownika RCC

Na porcie szeregowym MJ1 mozliwe jest uruchomienie dodatkowych protokotéw komunikacyjnych, takich
jak Allen Bradley DF1, CsCAN Master, GE Fanuc SNP i Modbus Master. Protokoty mozna pobrac bezptatnie
ze strony internetowej Horner.
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RCC — podrecznik uzytkownika
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ROZDZIAL 6: KOMUNIKACJA CAN
Uwaga: Dodatkowe informacje na temat sieci CAN mozna znalez¢ w instrukcji obstugi sieci (MANQO799)
dostepnej na stronach internetowych Horner.

Przeglad

Wszystkie modele sterownikéw PLC RCC posiadajg wbudowang obstuge sieci CAN. Port wyprowadzony jest
na ztgczu krawedziowym opisanym jako CAN Port na dwéch zaciskach opisanych jako CL (CAN Low) oraz CH
(CAN High). Magistrala CAN wymaga terminacji na kazdym z koricow rezystorem 120Q w calu
prawidtowego dziatania sieci.

Rysunek 6.1 — Pofgczenie CAN

Podobnie jak port szeregowy, rowniez potgczenie CAN moze by¢ wykorzystane do programowania
sterownika RCC poprzez podtgczenie go do komputera z systemem Cscape. Port CAN pozwala faczy¢ kilka
urzadzen w sie¢ w celu wymiany danych z innymi sterownikami Horner. Port CAN pozwala rowniez na
obstuge da obstuguje oddalonych uktadéw wejsé-wyjsé (SmartStix, SmartBlock i SmartRail).

Opis portu CAN
Port CAN w RCC jest zgodny ze standardem 1SO 11898-2. Port CAN zasilany jest z wewnetrznego,
izolowanego zrédta zasilania dlatego zewnetrzne zasilanie nie jest wymagane.

Okablowanie portu CAN
Uwaga: Przewodu CL oraz CH musze by¢ zakoriczona rezystorem 120 Ohm na koricach magistrali.

CNH CAN Data High — High In/Out

CNL CAN Data Low — Blue In/Out

V- CAN Ground -

| RCC1410COpispinéwportu¢AN |

CNL CAN Data Low — Blue In/Out

CNH CAN Data High — High In/Out

V+ DC Power Out

V+ DC Power Out

Programowanie sterownika poprzez port CAN

Port CAN obstuguje protokdt programowania CsCAN. Jesli komputer ma zainstalowany interfejs
komunikacyjny CAN (dedykowana karata rozszerzen PCl lub USB) mozna go wykorzysta¢ do konfiguracji,
programowania oraz monitorowania urzgdzen RCC podtgczonych do tego portu.

Dodatkowo port CAN wbudowany w urzadzenie RCC pozwala na programowanie wyszyciach urzadzen
pracujgcych na magistral CAN. Jesli port komunikacyjny COM komputera potgczony jest z portem
szeregowym MJ1 sterownika RCC, urzadzenie RCC pracuje jako gateway dla wszystkich innych urzadzen
podtgczonych do portu CAN sterownika RCC.

Wstawié rysunek
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Obstuga komunikacji CAN z poziomu drabinki programu

Port CAN moze by¢ obstugiwany z poziomu programu sterujgcego. W tym celu wykorzystywane sg bloki
funkcyjne Net Put oraz Net Get ktére pozwala na wymine globalnych danych cyfrowych i analogowych z
innymi urzgdzeniami podtgczonymi do portu CAN urzadzenia RCC.

Ponadto dedykowane bloki funkcyjne Put Heartbeat oraz Get Heartbeat pozwalajg na biezgco
monitorowacd pracujgce na magistrali urzadzenia i regularnie informowac ich aktualnym statusie.

Wykorzystanie sieci CAN do obstugi modutdw rozszerzen wejs¢-wyjsc
Do portu CAN urzgdzen RCC mozna podtgczy¢ moduty wejsé-wyjs¢ do rozbudowy lokalnej i oddalone. W
tym celu wykorzystywane sg uktady SmartStix, SmartBlock lub SmartRail wyposazone w interfejs sieci CAN.
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RCC — podrecznik uzytkownika
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ROZDZIAL 7: KOMUNIKACJA ETHERNET
Funkcje i protokoty Ethernet

W ponizszej tabeli opisano dostepne protokoty Ethernet oraz funkcje obstugiwane przez urzgdzenia RCC.

ICMP Ping Internet Control Message Protocol

EGD (Peer) Ethernet Global Data

SRTP Server Service Request Transfer Protocol

CsCAN TCP Server Horner APG CsCAN over Ethernet

Modbus TCP Slave Modbus over Ethernet

Ethernet / IP Server ODVA CIP over Ethernet

FTP Server File Transfer Protocol

HTTP Server Hyper Text Transfer Protocol (Web Server)

Table 7.1 — Funkcje i protokoty Ethernet

Wymagania systemowe do obstugi sieci Ethernet

Petna funkcjonalno$¢ Ethernet wymaga:
e Komputera PC z oprogramowaniem Cscape w wersji 9.3 SP6 lub nowszej (w celach konfiguracji).
e Urzadzenia RCC z wbudowanym port Ethernet.
e Obstugi protokotu HTTP i FTP

Specyfikacja modutu Ethernet w urzgdzeniach RCC

10 BaseT Ethernet (10-Mbps)

100 BaseTx Fast Ethernet (100-Mbps)

Half lub Full Duplex

Tak, szybkosci (10/100-Mbps) oraz trybu pracy (
Half/Full Duplex)

Ekranowany RJ-45

CATS5 (lub lepszy) UTP

Auto MDI/MDI-X (Auto Crossover)
Tabela 7.2 — Specyfikacja portu Ethernet w urzadzeniach RCC

Konfiguracja modutu Ethernet

Uwaga: Konfiguracja portu i protokotéw jest wymagana dla wszystkich przygotowywanych aplikacji
niezaleznie od uzywanych protokotéw. Procedura konfiguracji musi byé przeprowadzona oddzielnie dla
kazdego protokotu ktéry bedzie uruchomiony na porcie.

Aby skonfigurowa¢ modut Ethernet w urzadzeniach RCC, nalezy uzy¢ oprogramowania narzedziowego
Cscape i wykonac nastepujgce kroki

Na ekranie gtéwnym oprogramowania Cscape, wybierz menu Controller opcje Hardware Configuraton aby
uruchomic¢ okno dialogowe pozwalajgce na konfiguracje sprzetowg urzadzenia (Rysunek 7.1)

Jesli konfigurujesz inny model urzadzenia niz produktu pokazany w oknie 1/0O Configuration, wybierz Config,
aby wskaza¢ wtasciwy model urzadzania, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Hardware Configuration u

Controller | Local 1/0 | CAN1 (CsCAN) /O | LANT 1/ | LAN2 110

Sees - Descrpton

Micro PLC with low cument ouputs

Device Type |HERCC

Model #: IHEF{CI}E-IH 'l

L

— Properties

Display Type: INONE

— Network Ports Keypad Type: |NONE
CAN1 |CsCAN ~] _Config | Program Memory: [125 K Bytes
CANZ | +] _Config | Network Type:  |CSCAN
LAMT [ETH3D0 »| Corfi Advanced Ladder Functions

I —I —Igl Supports Analog Data
LAMN2 |ETNZDD «| Corfi Real Time Clock Support

I —I 4 Supports Retertive Data
Serial Ports Conrfig

QK I Anuluj | Zastosu

Rysunek 7.1 — Okno dialogowe Hardware Configuracton

Kliknij przycisk Config znajdujacy sie na prawo od LAN1 aby uruchomié okno dialogowe LAN1
Configuraction, jak pokazano na rysunku 7.2.

LAN1 Configuration u

—Register Usage

Default 5ettings Fiegister Get zettings from
. 168 . 254 128 32-EIT IEonfiguration ;I [ Usge CaM ID for lagt Octet
MetMask: | 285 285 285 . 0O 38N |Canfiguiation ~ |

IP Address:

M arne: I

M arme: I

32-EIT IConfiguration LI

Status:

Mame: I 16-EIT I

|
|

Gateway: [ 0 . 0 . 0.0 | Name:l
|

Version: I

Lef Led Le] LefLed

M ame: I 16-EIT I

— Protecal Support
 Resident Protocol
[CJICMP (Ping)
[[]EGD (Ethernet Global Data) Configure Selected Protocol
[[]5RTP Slave (30-30 Service Request)
[ Modbus Slave
[[] Ethernet/IP
] FTP (File Server)
[CJHTTP (Web Server)
[] ASCI Qver TCP/IP

— Downloadable Protocol

ETH1A |- Mone - - etk Devices Sian List
| & | | |

ETH1#2 |- Mohe - - etk Devices Sizan List
| = | | |

oK I Cancel

Rysunek 7.21 — Okno dialogowe LAN1 Configuration
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Skonfiguruj parametry modutu Ethernet w nastepujacy sposéb:

Adres IP: Wprowadz statyczny adres IP dla modutu Ethernet.

Uwaga: Adresy IP sg wprowadzane w postaci czterech liczb, kazda z zakresu od 0 do 255. Te cztery liczby
nazywane sg oktety i zawsze sg oddzielone kropkami.

Maska sieci: Wpisz maske sieci (czasem zwana maska podsieci) wykorzystywang przez wszystkie wezty sieci
lokalnej. Typowe sieci lokalne uzywajg adreséw IP klasy C, w ktérych do jednoznacznej identyfikacji kazdego
wezta w sieci lokalnej wykorzystywany jest ostatni oktet. W takim przypadku nalezy stosowa¢ domysiny
adres maski sieciowej konfigurowany jako 255.255.255.0.

Brama: Wprowadz adres IP serwera bramy w sieci lokalnej, ktéry pozwala na komunikacje poza sieé lokalna.
Aby zablokowaé mozliwosé komunikacji poza sieci lokalng, brame nalezy skonfigurowa¢ w sposéb domysiny
ustawiajgc adres IP bramy na 0.0.0.0.

Rejestr statusu (Status Register): Wprowadz numer rejestru (np. % R100), aby wskazaé miejsce w ktérym
bedzie przechowywana aktualna informacja statusowa. Tabela 7.3 pokazuje, jakie wartos¢ mogg znalezé
sie w rejestrze statusowym oraz wyjasnia znaczenia kazdego bitu stowa statusowego.

Tabela 7.3 — Stowo statusowe Ethernet

Wysoki bajt Niski Bajt
Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit | Bit
16 | 15 14 | 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
0 0 Dup | Spd 0 Rx Tx | Link Potgczenia TCP
Bit Statusu Oznaczenie .P‘rzyjmowane wartqsu
Minimum ‘ Maximum
0 Rezerwacja Zawsze 0
Dup Tryb pracy (Autokonfiguracja) 0 = Half Duplex | 1 = Full Duplex
Spd Szybkos¢ komunikacji (Autokonfiguracja) 0=10 MHz 1 =100 MHz
Rx Status odbierania 0 = nieaktywny 1 = aktywny
Tx Status nadawania 0 = nieaktywny 1 = aktywny
Link Status linku 0 = nieaktywny 1 = aktywny
. taczna liczba aktywnych potgczen TCP
Potaczenia TCP (CsCAN, SRTP, Modbus, EIP, FTP, HTTP) 0 40

Rejestr wersji (Verion Register): Wprowadz numer rejestru (np %R101), aby wskazaé, ktéry 16-bitowy
rejestr w ktérym bedzie przechowywana informacja dotyczgca wersji Firmware Ethernet. Wartos¢
przechowywana w rejestrze wersji wyliczana ze wzoru Ethernet Firmware Version * 100. Na przyktad, dla
Ethernet Firmware w wersji 4.30, w rejestr wersji bedzie zawierat wartos¢ 430.

Pobierz ustawienia z (Get Settings From): "Pobierz ustawienia z" pozwala programiscie skonfigurowac adres
IP, maske podsieci oraz bramg na dwa sposoby: recznie (Configuration) lub wskaza¢ rejestr pamieci
(Register)
e Konfiguracja (Configuration) - W tym trybie konfiguracji adres IP, maski podsieci oraz bramy beda
przypisane z ustawien skonfigurowanych w tym oknie.
e Rejestr (Register) - W tym trybie konfiguracji adres IP, maski podsieci oraz bramy bedg przypisane
ze wskazanych rejestréw pamieci
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Obstugiwane protokoty
Na liscie dostepne sg obstugiwane przez urzgdzenie RCC protokoty komunikacyjne na porcie Ethernet. Aby
wigczy¢ obstuga protokotu na porcie nalezy odpowiednie pole wyboru.

Czesc z protokotéw wymaga dodatkowej konfiguracji. W tym celu nalezy zaznaczyé wtasciwy protokét oraz
klikng¢ w przycisk Configure Protocol Selected. Zostanie otwarte nowe okno dialogowe z opcjami
konfiguracji dla wybranego protokotu.

Szczegbdtowe informacje na temat konfiguracji poszczegdlnych protokotéw mozna znalez¢ w najnowszej
dokumentacji do modutu ETN 300 w suplemencie SUP0740.
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ROZDZIAt 8: KARTA PAMIECI MICROSD

Przeglad
Wszystkie modele urzagdzen RCC wyposazone sg w slotpozwalajgcy na obstuge wymiennych nosnikéw

danych w postaci kart MicroSD. Karty MicroSD mozna wykorzystaé do przechowywania i fadowania aplikacji
sterujacej, przechwytywania ekrandw operatorskich, raportéw oraz logowania danych procesowych w celu
ich podzniejszej analizy.

Rysunek 8.1 — Slot kart pamieci MicroSD
Karty MicroSD

Karty oznaczony jako MicroSD lub TransFlash o pojemnosci maksymalnie 32 GB, sg kompatybilne z
gniazdem pamieci w urzadzeniach RCC.

Gniazdo pamieci wyposazone jest w mechanizm blokowania karty "push-in, push-out". Instalacja karty
pamiec¢ moze by¢ wykonana na wtaczonym jak i wytgczonym zasilaniu urzadzenia RCC.

Aby zainstalowadé karte MicroSD w gniezdzie nalezy obrécic jg tak aby 8-pinowe ztgcze krawedziowe
skierowane byto w doét w stosunku do frontu jednostki RCC (rysunku 9.2) Nastepnie ostroznie wsun karte do
gniazda pamieci i upewnij sie, ze karta zostata wtasciwie zainstalowana.

Aby wyjg¢ karte MicroSD z gniazda wcisnij delikatnie karte zwolni¢ sprezyne. Karta wysunie sie z gniada i
mozliwe bedzie jej wyjecie.

System plikow na karcie MicroSD

Gniazdo pamieci MicroSD korzysta z systemu plikéw FAT32 — standardu wykorzystywanego w komputerach
klasy PC. Oznacza to, ze komputer oraz gniazdo pamieci wbudowane w urzgdzenia RCC s3 ze sobg
kompatybilne. Pozwala to na swobodng wymiane plikdw pomiedzy urzadzeniami.

Urzadzenia RCC pozwala na obstugg plikéw zapisanych w formacie 8.3. Oznacza to, ze wszystkie nazwy
plikéw i katalogdw muszg sktadad sie z maksymalnie 8 znakdw oraz opcjonalnego rozszerzenia sktadajacego

sie z maksymalnie 3 znakdéw. Nazwa pliku musi by¢ oddzielona od rozszerzenie znakiem kropki.

Katalogi i podkatalogi mozna zagniezdzaé do 16 poziomoéw przy zachowaniu dtugosci Sciezki dostepu nie
przekraczajacej 147 znakow.

Wykorzystanie MicroSD do sktadowania danych procesowych
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Korzystanie z dedykowanych blokéw funkcyjnych do obstugi kart MicroSD z poziomu programu
drabinkowego pozwala na sktadowanie oraz odczytywanie danych z rejestrow urzadzenia RCC w aplikacji
sterujacej z plikdw o rozszerzeniu .csv (dane oddzielane znakiem przecinka). Pliki te sg kompatybilne ze
standardowymi plikami baz danych i arkuszy kalkulacyjnych wykorzystywanych w komputerach klasy PC.
Ponadto dostepne bloki funkcyjne pozwalajg na realizacje zadan zwigzanych z usuwaniem plikéw z karty
MicroSD oraz zmiany ich nazwy.

Wykorzystanie MicroSD do przechowywanie aplikacji sterujgcych

Na karcie MicroSD mozna przechowywac pliki z aplikacjami sterujgcymi. Sg to specjale pliki z rozszerzeniem
PGM ktdre pozwalajg na zatadowanie aplikacji sterujgcej do urzgdzen RCC z pominieciem komputera z
oprogramowaniem narzedziowym.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku LOAD przez trzy sekundy po wtaczeniu napiecia zasilania sterownika
RCC spowoduje zatadowanie programu sterujgcego, ktdry jest przechowywany na karcie MicroSD.
(Szczegdtu w rozdziale 11). Oprogramowanie narzedziowe Cscape pozwala wyeksportowac aplikacje
bezposrednio na karte MicroSD zainstalowang w sterowniku RCC.

Bloki funkcyjne do obstugi wymiennych nosnikéw
UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat blokéw funkcyjnych i ich parametréw mozna znalez¢ w pliku
pomocy oprogramowania Cscape

Nastepujace bloki funkcyjne do obstugi kart MicroSD sg dostepne srodowisku narzedziowym Cscape
Software.

Te bloki funkcyjne bedg odwotywac sie do plikdw zapisanych na karci MicroSD gdy nazwa pliku bedzie
poprzedzona sciezka dostepu "A:" lub nie podamy sciezki dostepu. Podanie petnej $ciezki dostepu do pliku
jest konieczne gdy sterownik ma mozliwo$¢é obstugi wymiennych nosnikéw danych podtgczonych przy
pomocy innych interfejséw np. MicroSD (karty pamieci) oraz USB (dyski zewnetrzne i pamieci masowe)

Read RM csv Umozliwia odczyt z karty MicroSD zawartosci plikdéw CSV rozdzielanych
przecinkami z interfejsu MicroSD i zapisanie ich do przestrzeni rejestrowej
sterowania.

Write RM csv Umozliwia zapis na karte MicroSD wartosci z rejestrow sterownika do plikow CSV
rozdzielanych przecinkami

Rename RM csv Umozliwia zmiane nazwy pliku przechowywanego na karcie MicroSD. Zawarto$¢
pliku pozostaje bez zmian.

Delete RM csv Umozliwia usuniecie pliku z karty MicroSD.

Copy RM csv Umozliwia kopiowanie plikdw zapisanych na karcie MicroSD.

Nadawania nazw plikéw z poziomu blikdw funkcyjnych

Bloki funkcyjne do obstugi nosnikdw danych obstugujg system plikéw FAT-32 kompatybilny z systemami
operacyjnymi DOS/Windowa. Nazwa pliku musi by¢ zgodna z formatem 8.3 co oznacza, ze nazwa pliku
moze sktadad sie z maksymalnie 8 znakdéw oraz oddzielonego znakiem kropki rozszerzenia sktadajgcego sie
maksymalnie z 3 znakéw. Cata nazwa pliku wraz ze $ciezkg dostepu musi by¢ mniejsza lub réwna 147
znakow.

Podczas tworzenia nazw plikow i katalogdw wymagane jest aby w ich nazwie zaszyta byta informacja
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dotyczaca biezgcej daty i czasu. RCC obstuguje szes¢ specjalnych symboli, ktére mogg by¢ wykorzystane
podczas tworzenia nazwy pliku do zaszycia w niej aktualnego czasu.

Symbol Opis Przyktad

% Dodaje do nazwy pliku aktualny rok (dwie cyfry roku) 2015=15
SM Dodaje do nazwy pliku aktualny miesigc Marzec = 03
SD Dodaje do nazwy pliku aktualny dzien 22" =122

Sh Dodaje do nazwy pliku aktualng godzine (format 24 godzinny) | 4 pm =16
Sm Dodaje do nazwy pliku aktualng minute 45 =45

Ss Dodaje do nazwy pliku aktualng sekunde 34=34

Nalezy pamietac, ze wszystkie symbole zaczynajg sie od znaku dolara ($). Symbole daty pisane sg zawsze
wielkimi literami, symbole czasu zawsze matymi literami. Przyktady nazw plikdéw z podstawionymi
informacji o czasie i dacie:

Biezgca data i czas = Marzec 1, 2015 3:45:34 PM
Nazwa pliku: DataSMSD.csv = Data0301.csv
Nazwa pliku: YearSY\MonthSM\aa$SD_Sh.csv = Year15\Month03\aa01_15.csv

Nazwa pliku: Month_SM\Day_SD\Sh_Sm_Ss.csv = Month_03\Day_01\15 45 34.csv

Uwaga: Aktualny Czas i Data w sterownikach RCC1410 i RCC2414 jest podtrzymywany tylko gdy urzadzenie
jest podtgczone do zasilania. Po utracie napiecia zasilania aktualny czas i date nalezy ponownie ustawic.

Rejestry systemowe sterownika RCC wykorzystywane do obstugi wymiennych no$nikéw danych

%SR175 Status Aktualny status interfejsu MicroSD
%SR176 Free Space 32-bitowy rejestr zwraca informacje o ilosci wolnej przestrzeni na karcie (w
bajtach).

%SR178 Card Capacity 32-bitowy rejestr zwraca informacje o catkowitej pojemnosci zainstalowane;j
karty pamieci (w kilobajtach)

Wartosci jakie moga pojawic sie w rejestrze statusowym interfejsu MicroSD

Interfejs MicroSD dziata prawidtowo

Karta pamieci w slocie ale nieprawidtowy system plikéw
Brak karty w slocie

Karta w slocie ale karta nieobstugiwana

Karta usunieta ze slotu zanim zostata zakoriczona operacja
5 Nieokreslony btad

ArIWIN|RLO

Dodatkowych informacje o statusie, nalezy szukaé w pliku pomocy w narzedziu Cscape.
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ROZDZIAL 9: SYGNALY I/O

Uwaga

Kazda jednostka RCC dostarczana jest wraz z dokumentacjg techniczng. Jest to dokument w ktédrym
znajduja sie podstawowe informacje dotyczace paramentdw technicznych, typow i ilosci obstugiwanych
sygnatéw oraz innych waznych informacji niezbednych do prawidtowego uruchomienia i eksploatacji
urzadzenia. Odwiedz strone internetowg Horner aby pobra¢ najnowsze wersje dokumentacji, instrukcji
uzytkownika oraz aktualizacje firmware.

Informacje ogdlne

RCC to kompaktowy sterownik PLC z wbudowang obstugg sygnatéw obiektowych. Korzystane z sygnatéw
I/0 wymaga prawidtowego okablowania urzgdzenia oraz odpowiedniej konfiguracji kanatéw pomiarowych z
poziomu oprogramowania narzedziowego Cscape. Ta czes¢ dokumentacji zawiera podstawowe informacje
dotyczace sposobu konfiguracji oraz prawidtowego podtaczania sygnatéw do zaciskow sterownika RCC.
Mapa adreséw pamieci wykorzystywanych do obstugi sygnatdéw znajduje sie na koncu tej instrukcji.

Wyijscia dyskretne
Wyjscia dyskretne (cyfrowe) sg powszechnie stosowane do uruchamiania i aktywacji cewek, lamek,
zewnetrznych przekaznikéw oraz innych urzadzen aktywnych zasianych niskim napieciem.

UWAGA

Wyjscia cyfrowe wykorzystywane w sterownikach RCC to wyjscia typu "Source". Oznacza to, ze w chwili
zatgczenia wyjscia w (ustawienie stanu wysokiego 1) na zaciskach pojawia sie napiecie dodatnie. Po
wytgczeniu wyjscie (ustawiania stanu niskiego 0) na jego wyjsciu napiecie wynosi 0 VDC.

Wyijscia cyfrowe stosowane w sterownikach RCC posiadajg elektroniczne zabezpieczenie przed zwarciem i
przecigzeniem (ESCP). Pomimo wbudowanych w urzadzanie RCC zabezpieczen elektronicznych, niektére
aplikacje mogg wymagacé zastosowania zewnetrznych uktadéw zabezpieczajgcych wyjscia sterownika.

Wyjscia cyfrowe w sterownikach RCC sg kontrolowane za pomoca bitéw z obszaru %Q.

Stan wyjs¢ w zaleznosci od aktualnego stany sterownika RCC moze by¢ skonfigurowany indywidualnie dla
kazdego kanatu. Wyjscia mogg trzymac stan jaki posiadaty w chwili gdy sterownik przeszedt w tryb STOP lub
moga ustawic sie w stan wysoki/niski bez wzgledu na stan jaki miaty w chwilki zatrzymania sterownika.
Domyslnie wyjscia skonfigurowane sg jako wytgczone (stan niski).

Wyjscia cyfrowe wyposazone sg w bit informujgcy o btedach na wyjsciu. Bitu btedu o adresie %I32 wtgczy
sie, jesli na ktérymkolwiek z wyjs$¢ wystgpi zwarcie, przecigzenie lub przegrzanie.

Wejscia cyfrowe

Uwaga

Wejscia cyfrowe wbudowane w sterownik RCC przeznaczone sg do obstugi niskonapieciowych wejs¢ pradu
statego DC. Wejscia sg zaprojektowane tak, aby mogty obstugiwaé sygnaty w logice dodatniej (tryb
pozytywny) jaki i ujemnej (tryb negatywny). Tryb pracy ustawiany jest z poziomu oprogramowania Cscape.
Wybodr trybu wymusza odpowiednie okablowanie wejsé dyskretnych sterownika i wszystkie wejscia na
urzadzeniu RCC muszg bys skonfigurowane do pracy w tym samym trybie.

Sposdb okablowania wejs¢ dyskretnych sterownika RCC
i 8

001XLEO36

Logika pozytywna Logika negatywna

+
12-24vDC
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Rysunek 10.6 — Okablowanie wejs$¢ dyskretnych sterownika RCC
Konfiguracja wej$¢ sterownika RCC do pracy w logice pozytywnej oznacza ze wejscie sterownika zostanie
zatgczone (stan wysoki) jesli na zaciski zostanie podane napiecie 12/24 VDC. Tryb ten zwany jest takze
trybem ,Source”.
Konfiguracja wejsé sterownika RCC do pracy w logice negatywnej oznacza ze wejscie sterownika zostanie
zatgczone (stan wysoki) jesli na zaciski zostanie podane napiecie 0 VDC. Tryb ten zwany jest takze trybem
,,Sink”

Wejscia analogowe

UWAGA

Zapoznaj sie z dokumentacjg dla wtasciwego modelu sterownika RCC aby poznad szczegétowe informacje
na temat sposobu konfiguracji trybu pracy oraz korzystania z funkgji filtrowania cyfrowego w
oprogramowaniu Cscape.

Sterownik RCC2414 wyposazony jest w jedno wejscie analogowe pracuje w trybie napieciowym obstugujgce
sygnat z zakresu 0-10 VDC.

Wejscie analogowe posiada filtr cyfrowy, ktéry moze by¢ wykorzystany do odfiltrowania zaktécen
elektrycznych pojawiajgcych sie w niektérych instalacjach. Wadg stosowania filtru jest wolniejsza reakcja
sterownika na nagte zmiany poziomu sygnatu w rzeczywistym uktadzie.

Wyjscia analogowe

Uwaga

Zapoznaj sie z dokumentacja dla wtasciwego modelu sterownika RCC aby poznaé szczegétowe informacje
na temat sposobu konfiguracji trybu pracy wyjs¢ analogowych urzadzenia.

Sterownik RCC2414 wyposazony jest w cztery wejscia analogowe pracuje w trybie napieciowym
obstugujgce sygnaty z zakresu 0-10 VDC.

Gdy sterownik RCC jest zatrzymany stan kazdego z wyjs¢ analogowych moze by¢ skonfigurowany
indywidualnie dla kazdego kanatu Wyjscia mogg trzymac stan jaki posiadaty w chwili gdy sterownik
przeszedt w tryb STOP lub mogg ustawic z gory okreslong wartos¢. Domysinie wyjscia analogowe sg
skonfigurowane tak aby ustawiaty wartosci zero jesli sterownik jest w trybie STOP.
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ROZDZIAt 10: KONFIGURACIA CSCAPE

Wstep

Sterowniki PLC serii RCC konfigurowane sg z poziomu oprogramowania narzedziowego Cscape dziatajgcego
pod kontrolg systemu operacyjnego Windows. Aplikacja Cscape moze by¢ uzywana do programowania,
konfiguracji, monitorowania oraz debugowania wszystkich parametrow pracy jednostek RCC. Prosze
zapoznac sie z pomocg on-line dostepng z poziomu narzedzia Cscape w celu uzyskania dodatkowych
informacji.

Pasek stanu Cscape

W chwili gdy sterownik RCC jest podtgczony do oprogramowanie Cscape aktualny stan potgczenia
wyswietlany jest na pasku stanu umieszczonym na dole ekranu. Pasek stanu pozwala okresli¢ czy potgczenia
pomiedzy PC a PLC zostato nawigzane poprawnie. Elementy sktadowe paska widoczne sg na ponizszej
grafice

Linia wiadomosci - Wskaznik zgodnosci — informuje czy aktualny program w Cscape jest zgodny z programem zapisanym w sterowniku.
Informacje zwracane e Zgodny (Equal) oznacza, ze program w oprogramowaniu Cscape oraz w sterowniku PLC s3 takie same.
uzaleznione od e Niezgodne (Not Equal) oznacza, ze program w oprogramowaniu Cscape oraz w sterowniku PLC nie s3 takie
kontekstu. Linia ta moze same

by¢ pusta. e Nieznane (Unknown) oznacza ze programy moga by¢ rézne (mozliwe, ze nastapita zmiana programu od czasu

ostatniego programowania sterownika)

Aktualny uzytkownik - Wskazuje

kto jest zalogowany (ze wzgledéw Wskaznik modyfikacji pliku — wskazuje, ze plik w

bezpieczeristwa) wybranym projekcie zostat zmodyfikowany a
zmiany nie zostatly jeszcze zapisane

’ |

Ready User: HE-XExx1-CsCAN (Model=) | Equal Local :1  Target :2(R) [no | MOD
forces]
Model Sterownika T Status komunikacji — wskazuL aktualny status komunikacji
. Model steronika okresla model urzadzenia na ktéry jest “Pass through”
skonfigurowany w Cscape
. Siec okres$lna typ sieci jaka obstugiwane jest w sterowniku . Lokalna (Local): xx — wskazuje adres Network ID sterownika
(np CsCAN) bezposrednio podtaczonego do narzedzia Cscape. Urzadzeni to
. moze pracowac jako gateway dla innych sterownikéw
(Potwierdzienie modelu) zawiera nastepujgce informacje podtaczonych po portu CAN urzadzenia.
e (Model=) — oznacza, ze sterownik fizycznie podpiety do e Docelowa (Target): yy(R) — wskazuje adres Network ID
Cscape jest zgodny z modelem ktéry jest skonfigurowany. sterownika z ktérym Cscape aktualnie wymienia dane. .
e (Model Not=) — oznacza, ze sterownik fizycznie podpiety do Uwaga: Jednostka lokalng i jednostka docelowa moze by¢ ta
Cscape nie jest zgodny z modelem ktéry jest skonfigurowany sama jednostka lub moga by¢ oddzielne jednostki.
. (Model ?) — oznacza, ze sterownik fizycznie podpiety do Wskaznik stanu pracy sterownika. Sterownik moze by¢ w jednym z 3
Cscape moze by¢ niezgodny z modelem ktéry jest tryb6w pracy:
skonfigurowany (mozliwe, ze nastapita iana R —Praca (Running)
sterownika od czasu ostatniego programow Y§§€g}9:gnié)1 Pasek.staBu &%ﬁ?gg% (Do 1/0)

Nawigzanie komunikacji e 1-Stop (Idle)
. (?) — Cscape nie ma komunikacji z urzgdzeniem docelowym.

Preferowang metodg komunikacji miedzy oprogramowamem['ff’sfé’ﬁ? T YevBUn Rt REE e yappzen na
szeregowy RS232. Sterownik RCC moze komunikowac sie z Cscape odatkowo za pomoca portu Ethernet
oraz CAN (CsCAN). W celu ustawienia innej komunikacji niz przez port szeregowy MJ1 nalezy odwotac sie do
instrukcji dostarczonej wraz ze sterownikiem.

Konfiguracja i programowanie sterownika RCC wymaga oprogramowania narzedziowego Cscape w wersji
9.3 SP6 lub nowsze;j.
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W celu nawigzanie komunikacji nalezy podfaczyé port szeregowy komputera PC z portem szeregowym MJ1
sterownika RCC. Port MJ1 sterownika RCC dziata w trybie RS232. Do podtgczenia sterownika przy pomocy
portu szeregowego Nalezy zastosowac kabel komunikacyjny o numerze katalogowym AS200CBL058. Jesli
komputer nie jest wyposazamy w port RS232 moze zastosowac konwerter USB na RS o numerze
katalogowym CBL600.

Rysunek 10.2 - Ztagcze MJ1 sterownika RCC1410 by¢ stosowane do potgczenia z komputerem PC przy
pomocy kabla szeregowego lub USB.

Jesli do programowanie sterownika RCC wykorzystywany jest konwerter USB o numerze katalogowych
komputer powinien automatycznie go rozpoznad. Jesli sterownik jest prawidtowo podtgczony do
komputera PC w Cscape z poziomu menu Tools, Application Settings, Communications, Configure>>

wybierz USB (w naszym przyktadzie COM4)
Add Target [

Target Mame: |D efault]

Connection Medium

" Com Part 1 j

" Ethemet [ 172 .27 .1 & Port |135U1 Made: |Builin/ETH Ethemet Mode _~ |
1500
(" Can Interface:
[EERE |
™ Installed Modem |Agere Systemz HDA Modem J
|USE Serial Part [COM4) |
Connected Device
% Connected Device " Target Mode ID |1 j

Connection Settings

M aximum Baud Rate: | 57600 A
Timeout: {20000 ms

0K | Cancel |

Jesli komunikacja zostanie ustanowiona, wskaznik paska stanu pokaze aktualny tryb pracy urzadzenia
docelowego: rr (R), tak jak pokazano to powyzej w rozdziale Pasek stanu Cscape.

Jesli nie udato sie nawigza¢ potgcznia pomiedzy komputerem PC a sterownikiem RCC upewnij sie, ze Target
ID jest ustawiony prawidtowo. Identyfikator Target ID umozliwia kierowanie komunikatéw do konkretnego
urzadzenia jesli w cieci CsCAN pracuje wiele urzadzen. W urzgdzeniach nie posiadajgcych wbudowanego
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portu CsCAN identyfikator Network ID nie jest potrzeby i moze by¢ dowolnie skonfigurowany.

Aby zmieni¢ identyfikator Target ID w oprogramowaniu Cscape, wejdz do menu Controller i wybierz opcje
Set Local Network ID.

Komunikowanie sie poprzez port szeregowy MJ1 sterownika RCC

Komunikacja sterownika RCC z komputerem PC za pomocg portu szeregowego wymaga ustawienia
odpowiednich parametréw komunikacyjnych. Realizowane jest to z poziomu oprogramowania Cscape w
menu Tool->Option->Communication Port. Nalezy wskaza¢ wtasciwy pory komunikacyjny w PC ktéry jest
wykorzystywany do komunikacji ze sterownikiem. Nastepnie nalezy podtaczyc¢ kabel komunikacyjny
pomiedzy PCi portem MJ1 sterownika RCC.

Jesli komunikacja pomiedzy sterownikiem a komputerem powiedzie sie, Wskaznik stanu potfgczenia pokaze
aktualny tryb pracy kontrolera: RR (R), jak pokazano to na rysunku 10.1. Jesli nie udato sie nawigzac
potgcznia pomiedzy komputerem PC a sterownikiem RCC upewnij sie, ze Target ID jest ustawiony
prawidtowo. Identyfikator Target ID umozliwia kierowanie komunikatéw do konkretnego urzadzenia, jesli w
cieci CsCAN pracuje wiele urzgdzen. W urzadzeniach nie posiadajgcych wbudowanego portu CsCAN
identyfikator Network ID nie jest potrzeby i moze by¢ dowolnie skonfigurowany.

Aby zmieni¢ identyfikator Target ID w oprogramowaniu Cscape, wejdz do menu Controller i wybierz opcje
Set Local Network ID.

Komunikowanie sie poprzez port Ethernet sterownika RCC

Komunikacja sterownika RCC z komputerem PC za pomocg portu Ethernet wymaga ustawienia
odpowiednich parametréw komunikacyjnych. Pierwsze wgranie konfiguracji sprzetowej oraz adresu IP do
sterownika RCC powinno by¢ zrealizowane przy pomocy potaczenia szeregowego. Ustawienie adresu IP,
maski oraz bramy w sterowniku RCC realizowana jest podczas konfiguracji sprzetowej sterownikach w do
menu Controller->Hardware Configuration i wybierajac opcje Config znajdujaca sie przy porcie LAN 1.
Konfiguracja adresu IP, maski oraz bramy w sterowniku RCC wymaga okreslenia skad wartosci beda
pobierana: czy z pola edycyjnego (Configuration) czy z rejestrow sterownika (Register).
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RCC — podrecznik uzytkownika

AN:AS30Verl

LAN1 Configuraticn &J

Register Usage

Default Settings Register Get zettings from

Name:| j 32-BIT |C0nfigurati0n ﬂ ™ Use CAN ID For last Octet

Mame: | BT |Configuration
| =/ = =

|
|
Gatewa_l,l:l ao. 0. 0.0 | Name:| j 32-EIT |C0nfiguration J
|
|

IF Address:

Methask: | 255 265 255 . 0

Status:

Name:| v | teET |
Name:| > | deEL |

Wersion:

Protocol Support
Resident Protocaols

[C1ICMP (Ping)

[C]1EGD (Ethernet Global Data) Configure Selected Protocal
[C]SRTP Slave (90-30 Service Request)
[]Meodbus Slave

l [] Ethernet/IP

] FTP (File Server)

[JHTTP (Web Server)

1 ASCI Over TCP/TP

Downloadable Protocols
ETN1/1 [~ None - = | | |
=]

|-- Mane -

oK | Cancel |
\ -

Po zakonczeniu konfiguracji porty zmiany nalezy przesta¢ do sterownika przy pomocy potgczenia
szeregowego. Po wgraniu zmian mozna podtgczy¢ sterownik RCC z komputerem PC przy pomocy kabla
Etherenet.

Z poziomu oprogramowania Cscape z menu Tools->Editor Options-> Communication Port -> Configure
wybierz potaczenie w oparciu o port Ethernet i podaj adres IP jakie zostat skonfigurowany w sterowniku
RCC.

Jesli komunikacja pomiedzy sterownikiem a komputerem powiedzie sie, Wskaznik stanu potfgczenia pokaze
aktualny tryb pracy kontrolera: RR (R), jak pokazano to na rysunku 10.1. Jesli nie udato sie nawigzac
pofacznia pomiedzy komputerem PC a sterownikiem RCC upewnij sie, ze Target ID jest ustawiony
prawidtowo. Identyfikator Target ID umozliwia kierowanie komunikatéw do konkretnego urzadzenia, jesli w
cieci CsCAN pracuje wiele urzgdzen. W urzadzeniach nie posiadajgcych wbudowanego portu CsCAN
identyfikator Network ID nie jest potrzeby i moze byé dowolnie skonfigurowany.
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Konfiguracja sygnatow /0
W zaleznosci od wybranego modelu sterowniki RCC rdznig sie od siebie iloscig i typem obstugiwanych
sygnatéw dyskretnych i analogowych. Kazdy sterownik wymaga wtasciwej konfiguracji sprzetowej aby moc
w prawidtowy sposéb obstugiwac sygnaty obiektowe.
Procedura konfiguracji sygnatow 1I/O w sterowniku
1. Uruchom konfiguracje wybierajgc z menu Controller-> Hardware Configuration.
a. Jezeli sterownik RCC jest prawidtowo podtgczony do komputera PC nacisngé przycisk Auto
Config w celu automatycznego wykrycia i konfiguracji modelu sterownika podtgczonego do
komputera
b. Jesli sterownik RCC nie jest potgczony do komputera nalezy przeprowadzi¢ konfiguracje
samodzielnie wybierajac z rozwijalnej listy wtasciwg serie i model sterownika
2. Przejdz na zaktadke Local I/O a nastepnie przycisk Config a by wywotaé menu konfiguracji sygnatéw
/0.

Hardware Configuration ﬁ

Controller Local 1/0 | CAN1 (CsCAN) /0 | LANT 110 |

HERCC

RCC 1/0 Module

oK | Anui | |

3. Sprawdz na pierwszej zaktadce w menu konfiguracyjnym jakie rejestry zostang wykorzystywane do
obstugi sygnatéw
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RCC — podrecznik uzytkownika

AN:AS30Verl

r N
Medule Configuration u Module Configuration - ﬂ Module Configuration - ﬁ‘
5| RCC1410 Configuration {| RCC972 Configuration | RCC2414 Corfiguration |
Module: Module Maodule
Model: HE-RCC1410 Model: HE-RCCS72 Model: HE-RCC2414
Description: RCC Integrated 1/0 ' Description: RCC Integrated 1/0 ' Description: RCC Integrated 1/0 '
Type Stating Ending  Number of Type Stating Ending  MNumber of Type Stating Ending  Numberof
Register Register Registers Register Register Registers Register Register Registers
%l | 1 14 14 l %l | 1 | 8 2 I %l | 1 2 | 2
wl 1 [ [0 wal1 4 4 wal1 [& [a
LAl |NONE NONE 0 Al | 1 | 8 8 LAl | 1 1 I 1
AQ |NONE NONE 0 AR | 1 | 4 4 A | 1 4 | 4
ok | muu | Zases | ok | Au | Zaswosi | oK | Anuy e

Przejdz na druga zakfadke i dokonaj konfiguracji kanatéw pomiarowych

inputs active mode)

Tryb pracy wejs¢ dyskretnych (Digital

Logika pozytywna lub nagatywna

stop/IDLE mode)

Zachowanie wyjsé dyskretnych
sterownika w trybie STOP
(Digital output state on controller

Wysoki, niski, trzymaj poprzedni stan

(Output value on STOP)

Stan na wyjs¢ analogowych
sterownika w trybie STOP

Ustaw zadang wartos$¢ lub trzymaj stan wyjsé z chwili
przejscia sterownika w tryb STOP

dotyczy)

Ustawianie wejs¢ analogowych (jesli

Regulacja statej filtra dla odfiltrowania zaktdcen.

Module Cenfiguration -

N

Module Cenfiguration -

N

Module Cenfiguration -

[=5)

1/0 Map { RCC2414 Corfiguraton |
i~ Digtal inputs active mode

' Postive Logic '
£ Negative Logic

i~ Digtal Output State on Controller Stop ——————————— I

ajaja|a

r Analog Output value on STOP

AQ1-Goto: [0 Hold Last Value
AG2-Goto: [0 Hold Last Value
AQ3-Goto: [0 Hold Last Value
AG4-Goto: [0 Hold Last Value

r~ Analog Input Settings

Fitter Constart |0 Eﬁ

10 Msp { REC972 Cortiguratin |
i~ Digttal inputs active mode

" Postive Logic
{* Negative Logic

i Digtal Output State on Controller Stop

1 2 3 4

r Analog Output value on STOP

AQ2 - Goto: I: ¥ Hold Last Value
AG3- Goto: [0 [V Hold Last Value
AQ4 - Goto: I: ¥ Hold Last Value

AQ1 - Goto: |: ¥ Hold Last Value

r~ Analog Input Settings

Fitter Constart |0 Eﬁ

i~ Digttal inputs active mode

¥ Postive Logic
" Megative Logic

i Digital Output State on Controller Stop
1 2 3 4 5
a|a|a|a|a]

 Analog Output value on STOP

Not Avalible

i Analog Input Settings
Mot Available

OK I Anulyj Zastosu]

o]

Anulyj

Zastosu]

o]

Anuluj

ZastosLj
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“M‘% RCC — podrecznik uzytkownika

AN:AS30Verl

Stata filtra ustawia poziom filtracji cyfrowej, zgodnie z ponizszg tabelg. Cyfrowe filtrowanie minimalizuje
zaktdécenia, poprawia rozdzielczosc i zapewnia odpowiednig predkos$é przetwarzania danych dla wiekszosci
zastosowan w aplikacjach kontroli i monitorowaniu temperatur.

@ Constant

%Complete [AT]
(4]
[==]

I
0 20 40 60 80 100 Scans
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ROZDZIAt 11: REJESTRY STEROWNIKA

W sterownikach RCC zmienne przechowywane sg w pamieci urzadzenia, ktéra zorganizowana jest w
obszary réznego typu. Dostep do okresinych komérek pamieci mozliwy jest dzieki podaniu adresu
referencyjnego rejestru odpowiadajgcemu konkretnym zmiennym. Zmienne obstugiwane w stronnikach

RCC moga by¢ zmiennymi bitowymi (1-bit) lub stowami (16-bitéw). Mozliwe jest tgczenie dwdch zmiennych

16-bitowych ze sobg w celu przechowywania wartosci 32-bitowych.
Ponizej przedstawiono tabele opisujgcy rodzaje rejestréw dostepnych w sterownikach RCC.

%Al - Wejscia analogowe

16-bitowe zmienne wejsciowe przechowujace informacje analogowe
takie jak poziomy napiecia, pradu, temperatury odczytywane z
czujnikdow podtaczonych do wejsé analogowych sterownika RCC.

%AQ — Wyjscia analogowe

16-bitowe zmienne wyjsciowe przechowujgce informacje analogowe
takich jak poziomy napiecia, pragdu lub wartosci zadawane do
urzadzen podtaczonych do wyjsé analogowych sterownika RCC.

%AIG — Globalne wejscia
analogowe

16-bitowe zmienne wejsciowe analogowe wykorzystywane do
wymiany danych pomiedzy urzadzeniami pracujgcymi w sieci CsCAN.

%AQG - Globalne wejscia
analogowe

16-bitowe zmienne wyjsciowe analogowe wykorzystywane do
wymiany danych pomiedzy urzadzeniami pracujgcymi w sieci CsCAN.

%D - Bity ekranu

1-bitowe zmienne wykorzystywane do sterowania wyswietlaniem
ekranéw w sterownikach zintegrowanych z panelem operatorski HMI.
Jesli bit jest zatagczony (stan 1) wyswietlony zostanie ekran operatorski
o numerze odpowiadajgcym zatagczonemu bitowi.

%l — Wejscia dyskretne

1-bitowe zmienne wejsciowe przechowujace informacje dyskretne
pochodzgace z zewnetrznych urzadzen podtgczonych do wejsé
cyfrowych sterownika RCC.

%IG — Globalne wejscia
dyskretne

1-bitowe zmienne wejsciowe dyskretne wykorzystywane do wymiany
danych pomiedzy urzadzeniami pracujgcymi w sieci CsCAN.

%K — Bity klawiszy

1-bitowe zmienne przechowujace informacje o nacisnieciu klawisza
funkcyjnego znajdujacego sie na panelu przednim urzadzen
wyposazonych w ekran operatorski.

%M - Bity z podtrzymaniem
stanu

1-bitowe zmienne wewnetrze z bateryjnym podtrzymaniem stanu.

%Q — Wyjscia dyskretne

1-bitowe zmienne wyjsciowe przechowujgce informacje dyskretne
zadawana do zewnetrznych urzadzen podtgczonych do wyjs¢
cyfrowych sterownika RCC.

%QG — Globalne wyjscia
dyskretne

1-bitowe zmienne wyjsciowe dyskretne wykorzystywane do wymiany
danych pomiedzy urzadzeniami pracujgcymi w sieci CsCAN.

%R — Zmienne rejestrowe

16-bitowe zmienne wewnetrzne z bateryjnym podtrzymaniem stanu.

%S — Bity systemowe

1-bitowe zmienne wewnetrzne przechowujgce informacje
systemowe.

%SR — Rejestry systemowe

16-bitowe zmienne wewnetrzne przechowujgce informacje
systemowe

%T — Bity wewnetrzne

1-bitowa zmienna wewnetrza z bateryjnym podtrzymaniem stanu.

Bity systemowe
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Zmienna Nazwa Opis

%S1 Indicate First Scan Pierwszy skan

%S2 Network is OK Sie¢ OK

%S3 10mS timebase Impuls 10 ms

%S4 100mS timebase Impuls 100 ms

%S5 1 second timebase Impuls 1s

%S6 I/0 is OK Moduty I/0 OK

%S7 Always ON Zawsze ON

%S8 Always OFF Zawsze OFF

%S9 Pause 'n Load soon Program w trakcie tadowania do sterownika
%S10 Pause 'n Load done Program zatadowany do sterownika
%511 I/0 being forced Wymuszenie sygnatow 1/0

%S12 Forcing is enabled Wymuszanie jest aktywne

%513 Network 1/0 is OK Sie¢ 1/0 OK

%S16 Ethernet COM module is OK | Modut komunikacji Ethernet OK

Rejestry systemowe

Rejestr Nazwa Opis Min Max
%SR1 USER_SCR Aktualny numer wyswietlanego ekranu 1 1023
%SR2 ALRM_SCR &TE:E? numer ekranu alarmowego 0 1023
%SR3 SYS_SCR ,(’-:)kztkt:fal]rll;/ numer ekranu systemowego 0 14
%SR4 SELF_TEST Wynik testu Bit-Mapped 0 65535
%SRS CS_MODE ;iaRnu;r)];acy steronika (0=Idle, 1=Do I/0O, 0 )
%SR6 SCAN_RATE Sredni czas cyklu steronika ( / 10) - 1000
%SR7 MIN_RATE Minimalny czas cyklu sterownika ( / 10) - 1000
%SR8 MAX_RATE Maksymalny czas cyklu sterowanika (/ 10) - 1000
%SR9-10 EDIT_BUF Pole danych Edit Buffer 0 2321
%SR11-12 LADDER_SIZE Rozmiar program logicznego 2 256K
%SR 13-16 Reserved - - -
%SR17-18 I0_SIZE Rozmiar skonfigurowanej tablicy 1/0 16 127K
%SR19-20 NET_SIZE Rozmiar skonfigurwanej tablicy sieciowej 34 1K
%SR21-22 SD_SIZE Rozmiar tablicy zabezpieczen - -
%SR23 LADDER_CRC Suma kontrolna programu 0 65535
%SR 24-25 Reserved - - -
%SR26 I0_CRC Suma kontrolna konfiguracji I/O 0 65535
%SR27 NET_CRC Suma kontrolna konfiguracji sieciowej 0 65535
%SR28 SD_CRC Suma kontrolna tablicy zabezpieczen 0 65535
%SR29 NET_ID Identyfikator uzrgdzenia Network ID (CsCAN) | 1 253
Predkosé na magistrali CsCAN
%SR30 NET_BAUD (03125KB; 1:25(g)KB,' 2=500KB; 3=1MB) 0 3
Tryb sieci (O=sie¢ nie wymagana; 1=siec
%SR31 NET_MODE wymagana; 2=sie¢ zoptymalizowana; 0 3
3=wymgana | zoptymalizowane)
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Rejestr Nazwa Opis Min Max
%SR32 LCD_CONT Kontrast ekranu LCD 0 255
%SR33 FKEY MODE Tryb klawiszy funkcyjnych (O=chwilowy; 0 1
- 1=Toggle)

Protokét na porcie R$232
%SR34 SERIAL_PROT (O:aktuailizacja Firmware .(RISM); 1=CsCAN; 0 4

2=Generic (Obstuga z poziomu programu);

3=Modbus RTU; 4=Modbus ASCII)
%SR35-36 SERIAL_NUM 32-bitowy numer seryjny urzgdennia 0 2321
%SR37 MODEL_NUM Numer katalogowy urzadenia 0 65535
%SR38 ENG_REV Wersja Firmware (/100) 0000 9999
%SR39 CPLD_REV Wersja BIOS (/100) 000 255
%SR40 FPGA_REV Wersja FPGA ( / 10) 000 255
%SR41 LCD_COLS Liczba pikseli w pionie
%SR42 LCD_ROWS Liczba pikseli w poziomie
%SR43 KEY_TYPE Typ klawiatury
%SR44 RTC_SEC Zegar czasu rzeczywistego - sekundy 0 59
%SR45 RTC_MIN Zegar czasu rzeczywistego - minuty 0 59
%SR46 RTC_HOUR Zegar czasu rzeczywistego - godziny 0 23
%SR47 RTC_DATE Zegar czasu rzeczywistego - dzien 1 31
%SR48 RTC_MON Zegar czasu rzeczywistego - miesigc 1 12
%SR49 RTC_YEAR Zegar czasu rzeczywistego - rok 1996 2095
%SR50 RTC DAY Zegar cza.su rzeczywistego — dzien tygodnia 1 7

- (1=Niedziela)
%SR51 NET_CNT Licznik bteddw sieci 0 65535
%SR52 WDOG_CNT Licznik wystgpien Watchdog 0 65535
%SR53-54 BAD_LADDER Kod btedu programu drabnkowego 0 65534
%SR55 F_SELF_TEST Wynik testu filtrowania 0 65535
%SR56 LAST KEY Kod qstatnio naci$nietego/zwiolnionego 0 255
- przycisku
%SR57 BAK LITE Podswietlenie ekranu 0 255
- 0 =0% On; 25=25% On; 100-255 = 100% On

%SR58 USER_LEDS LED Control / Status 0 65535
%SR59-60 Reserved - - -
%SR61 NUM_IDS llo$¢ urzadzen na sieci CAN 1 253
%SR62 NUM_IDS llo$¢ urzadzen na sieci CAN 1 253
%SR63 SS_BASE Selektor SmartStack I/0 0 7
%SR64 SS_STATUS Status SmartStack 1/0 0 2
%SRE5-76 5s_INFO_1 §martStafk [/O Module #1 Struktura ) )

informacji
%SR77-88 55_INFO_2 §martStafk I/O0 Module #2 Struktura i i

informacji
%SR89-100 | SS_INFO_3 iSnn;ota\rrr';S::jcik I/O Module #3 Struktura i i
%SR101- SmartStack I/0 Module #4 Struktura
112 SS_INFO_4 informacji ] ]
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Rejestr Nazwa Opis Min Max
) -
fIS:IB GOBJ_SIZE Rozmiar tablicy graficznej obiektow 8 256K
o -
fIS:IIS GSTR_SIZE Rozmiar tablicy graficznej stringéw 8 128K
o -
f1$8R117 GBMP_SIZE Rozmiar tablicy graficznej bitmap 4 256K
%SR119-
fzso 9 GTXT_SIZE Rozmiar tablicy graficznej tablicy tekstowej 8 128K
o -
fZSZRIZI GFNT_SIZE Rozmiar tablicy graficznej czcionek 8 256K
o -
fZS:IZ?: PROT_SIZE Rozmiar tablicy protokotow 16 64K
%SR125 GOBJ_CRC Suma kontrola tablicy graficznej obiektéw 0 65535
%SR126 GSTR_CRC Suma kontrola tablicy graficznej stringdw 0 65535
%SR127 GBMP_CRC Suma kontrola tablicy graficznej bitmap 0 65535
%SR128 GTXT_CRC Suma kon.trola tablicy graficznej tablicy 0 65535
tekstowej
%SR129 GFNT_CRC Suma kontrola tablicy graficznej czcionek 0 65535
%SR130 PROT_CRC Suma kontrola tablicy protokotow 0 65535
%SR131-
Reserved - - -
163
%SR164.3 Wykonano Auto Bestore danych
rejestrowych (Fail Safe)
%SR164.4 Wykonano Backup danych rejestrowych (Fail
Safe)
%SR164.5 Zezwolenie na AUTORUN (Fail Safe)
%SR164.6 Zezwolenie na AUTOLOAD (Fail Safe)
%SR164.7 Zezwolenie na BACKUP
%SR164.8 Czys$¢ bit zezwalajacy na BACKUP
%SR164.9 Zezwolenie na MAKE_CLONE
%SR164.10 Zezwolenie na LOAD_CLONE
Btad operacji tworzenia Clone (Bit w stanie
%SR164.11 wysokim jesli tworzenie klonu nie powiodto
sig)
Btad operacji tadowania Clone (Bit w stanie
%SR164.12 wysokim jesli tadowanie klonu nie powiodto
sig)
%SR165-
Reserved
174
%SR175 Rem9vable Aktu?lny stan interfejsu dla danych 0 6
Media wymiennych
%SR176- Removable llos¢ wolnej przestrzeni na wymiennym 0 931
177 Media nosniku danych
%SR178- Removable Catkowita ilos¢ pamieci na wymiennym 0 931
179 Media nosniku danych
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Rejestr Nazwa Opis Min Max
%SR180 Reserved - - -
Niepotwierdzone alarmy (bit w stanie
%SR181 ALM_UNACK wysokim wskazuje numer grupy w ktérej
wystepuje alarm #)
Aktywny alarm (bit w stanie wysokim
%SR182 ALM_ACT wskazuje numer grupy w ktérej wystepuje
alarm #)
%SR183 SYS BEEP Sygnat systemowy (0=wytgczony; 1
- 1=wiaczony)
%SR184 USER BEEP Sygnat uzytkownika (O=wytaczony; 1
- 1=wiaczony)
%SR185 SCR SAVER Wygaszacz ekranu (O=wytaczony; 1
- 1=wiaczony)
%SR186 SCR_SA T™M Opdznienie wygaszacza ekrandw w minutach 1200
%SR187 NET USE Srednle.wykorzysta.nle sieci CAN przez 1000
wszystkie urzadzenia
%SR188 NET MIN M|n|ma!ne wykorzy.stanle sieci CAN przez 1000
- wszystkie urzadzenia
%SR189 NET_MAX Maksymalne wykor.zystanle sieci CAN przez 1000
wszystkie urzadzenia
%SR190 NT_TX_AVG _Srednle wykorzystanie sieci CAN przez tg 1000
jednostke
%SR191 NT_TX_MIN !Vlmlmalne wykorzystanie sieci CAN przez tg 1000
jednostke
%SR192 NT_TX_MAX Ma?ksymalne wykorzystanie sieci CAN przez 1000
tg jednostke

Wiecej informacji na temat bitéw i rejestrow systemowych mozna znalezé w plikach pomocy dostepnych w

oprogramowaniu Cscape.

Mapa rejestréw dla sterownikéw RCC

Model sterownika

Rejestry

Opis

%11 do %12

Wejscia dyskretne

%13 do %115

Zarezerwowane

o o o
RCC2414 %Q1 do %Q4 | Wyjscia dyskretne
%Al1 do %AI8 | Wejscia analogowe
%AQ1 do Wyjscia analogowe
%l1 to %l14 | Wejscia dyskretne
%15 Zarezerwowane
RCC1410
%16 Status btedu %Q
%Q1 to %Q8 | Wyjscia dyskretne
%I1 do %I8 Wejscia dyskretne
RCC972 %9 do %I15 |Zarezerwowany

%116

Status btedu %Q
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%Q1 do %Q4 | Wyjscia dyskretne
%Al1 do %AI8 | Wejscia analogowe

%AQ1 do
%AQ4

Wyjscia analogowe

Dostepne zasoby

Zaséb Dostepne ilosci

%S 13

%SR 192, 200-205

%T 2048

%M 2048

%R 4096

%K 5

%D 1023

%l 2048

%Q 2048

%Al 512

%AQ 512

%IG 64 (per ID)

%QG 64 (per ID)

%AIG 32 (per ID)

%AQG 32 (per ID)

Porty Ethernet RCC972, RCC14110, RCC2414: 1x 10/100 mpbs z obstugg protokotéw -
CsCAN, Ping, EGD, SRTP, Modbus TCP Clinet/Server, Ethernet IP, FTP, HTTP
RCC972, RCC14110, RCC2414: 1x CsCAN: 125 kBd, 250 kBd, 500 kBd lub 1

Porty CsCAN
MBd
RCC1410: 1x RS232, 1x RS485

Porty szeregowe RCC2414: 2x RS485 Half-Duplex
RCC972: 1x RS232

gcs)écAlu\lrzqdzen nasiec 64 bez repeteréw (253 z 3 repeterami)

Pamieé programu 128 KB
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ROZDZIAL 12: UTRZYMANIE
Aktualizacja firmware'u

Sterowniki RCC posiadajg mozliwosé aktualizacji plikdw firmware w urzadzeniu o nowe o obstuge nowych
funkcji. Zaleca sie aby aktualizacje plikow firmware wykonywac tylko wtedy, gdy wymagana jest obstuga
nowa funkcji lub nowa wersja firmware rozwigzuje problemy zgtoszone do producenta sprzetu.

Uwaga:

Aktualizacje firmware w sterownikach RCC mozna wykonywac tylko wtedy, gdy urzgdzenie/maszyna ktorg
steruje sterownik RCC nie pracuje i jest w stanie bezpiecznym. Uszkodzenie sprzetu lub roztgcznie
komunikacji w trakcie procesu aktualizacji plikdw firmware moze spowodowac¢ btedne dziatanie sterownika
powodujgc uszkodzenie urzgdzenia. Upewnij sie, ze sterownik po aktualizacji plikéw firmware pracuje
prawidtowo zanim urzgdzenie ktérym steruje zostanie ponownie uruchomione.

Przycisk tadowania (Load)

1. Podczas podtaczania zasilania do sterownika RCC nacisniecie i przytrzymanie przycisku LOAD
spowoduje uruchomienie procedury aktualizacji firmware jesli na karcie MicroSD zainstalowanej w
sterowniku bedga znajdowaty sie odpowiednie pliki.

2. Nacisniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku LOAD po uruchomieniu sterownika RCC
uruchomi procedure tadowania plikéw firmware lub aplikacji sterujgcej w zaleznosci od tego jakie
pliki znajdujg sie na karcie MicroSD zainstalowanej w sterowniku. Jesli na karcie znajduja sie pliki
firmware rozpocznie sie ich tadowanie. Jesli na karcie nie ma plikdw firmware ale znajduje sie plik
DEFAULT.PGM rozpocznie sie fadowania programu sterujgcego.

Procedura aktualizacji firmware w sterownikach RCC
1. Wypakuj pliki z firmware na karte MicroSD (do katalogu gtéwnego).
2. Zamontuj karte MicroSD w gniezdzie zasilonego sterownika RCC.
3. Wocisnij i przetrzymaj przycisk LOAD przez 3 sekundy do momentu, gdy diody LED OK i RUN zaczna
migac.
Rozpoczyna sie procedura tadowania plikow Firmware do sterownika
Kiedy tadowanie plikéw firmware zakonczy sie diody LED przestang migac¢ (po okoto 30 sekundach).
Podtacz port COM komputera z Cscape do portu MJ1 w RCC.
W Cscape zainicjalizuj potaczenie i wyswietl zaktadke Controller | Status.
Sprawdz wyswietlong wersje firmware (dla firmware 12.98):
a. Firmware Rev: 12.98
b. OS Version: 2.6.35.29
c. InitRD Rev: 1.02
9. lJezeli powyzsze wartosci sie rdznig od prezentowanych powtdrz kroki od 3 do 7.

N w A

ROZDZIAt 13: DIAGNOSTYKA / POMOC TECHNICZNA
Rozdziat ten zawiera informacje dotyczgce rozwigzywania typowych problemdw jakie pojawiajg sie na
etapie eksploatacji sterownikdéw RCC i dotyczg nastepujgcych tematow.

e Podtgczenie do sterownika RCC

e Konfiguracja sterownika i uktadéw 1/0

e  Obstuga sieci CsCAN

e  Obstuga wymiennych nosnikéw danych MicroSD
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W przypadku, gdy informacja ta nie jest wystarczajgca, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng w
miejscach wskazanych na koncu tego rozdziatu.

Diody LED podczas normalnej pracy sterownika RCC

PWR | Brak napiecia zasilania Sterownik prawidtowo zasilony
(10-32 vDC)
OK Sterownik nie przeszedt Sterownik przeszedt prawidtowo | Wtgczone wymuszanie
procedury Autotestu procedure Autotestu sygnatéw I/0
RUN | Sterownik w trybie STOP | Sterownik w trybie RUN D Sterownik w trybie
Do I/O

Diody LED podczas programowania/ aktualizacji plikow firmware

Programowanie | Pliki w trakcie Przestanie plikdw nie Przesytanie plikéw

lub tadowanie przesyfania powiedto sie, ilos¢ zakonczone powodzeniem,
plikow mignieé oznacza kod sterownik sie restauruje
firmware zwracanego btedu (okoto 30sekund).

Przyciski na sterowniku

Przycisk LOAD — wykorzystywany do uruchomienie
e procedury fadowania plikdw firmware
o aplikacji sterujacej z karty MicroSD

Przycisk RUN/STOP — wykorzystywany do
e Naprzemiennej zmiany trybu pracy sterownika z RUN na STOP (Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku przez 3 sekundy podczas normalnej pracy sterownika)
e Kasowania catej pamieci sterownika (Nacisniecie i przytrzymanie przycisku przez 3 sekundy podczas
uruchamiania sterownika)

Funkcje diagnostyczne diod LED

Diody LED na sterowniku wykorzystywane sg do informowanie o niektdrych btedach jakie wystgpity w
urzadzeniu. Podczas wystgpienia btedu diody OK oraz RUN bedg migac z okreslong ilo$¢ razy zwracajgc w
ten sposdb kod btedu. Pomiedzy generowaniem kolejnych kodow btedéw bedg wystepowat 2sekundow
przerwy. Opis bteddéw sterownika zgtaszanych przy pomocy diod LED opisuje ponizsza tabela:

MAC ID jest pusty.

Wewnetrzny plik MAC jest uszkodzony.

Plik TXT MAC ID jest nieprawidtowy.

Nie odnaleziono plikéw MAC ID na kacie MicroSD, karta
uszkodzona lub brak plikéw systemowych

b lwN

Podfaczanie sie do sterownika RCC
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Oprogramowanie Cscape automatycznie tgczy sie ze sterownikiem jesli potgczenie szeregowe pomiedzy PCi
PLC jest aktywne. Aktualny status potgczenia mozna obserwowac na pasku stanu znajdujgcym sie w
prawym dolnym rogu okna Cscape.

'|Ln:n:al:253 Target:253(R) [nao Farces]

Adresy Local ID i Target ID w sterowniku RCC

Local ID to adres sterownika RCC podfaczonego bezposrednio do komputera PC przy pomocy pofaczenia
szeregowego
Target ID to adres sterownika RCC ktdry bedziemy konfigurowaé/programowac.

Podczas programowana sterownika RCC adres Target ID powinien by¢ taki sam jako Local ID. Wyjatkiem jest
jesli sterownik RCC pracuje jako Gateway pomiedzy komputerem PC a innym sterownikiem PLC
podtgczonym do RCC przy pomocy portu CAN. W takim przypadku w oprogramowaniu narzedziowym
Cscape adres Loca ID to adres sterownika RCC natomiast Target ID to adres sterownika podtgczonego do
RCC przy pomocy portu CAN.

Ponizsza tabel przedstawia mozliwe informacje zwrotne dla urzadzen lokalnych i oddalonych jakie mogag
pojawic sie w pasku statusowym oprogramowania Cscape.

Numer pojawiajgcy sie przy Local to adres Local ID urzadzenie z ktdrym aktywne jest
potaczenie.

Cscape nie jest w stanie uzyskac dostep do portu COM komputera. Moze to oznaczaé,
ze Cscape nie jest skonfigurowany do pracy z portem COM, port nie jest obecny w
komputerze, lub port jest zajety przez inny program. W danym czasie tylko jedno okno
Cscape moze uzyskaé dostep do portu komputera czasie, kolejne otwarte okna Cscape
beda zwracaty informacje No Port.

Cscape ma dostep do portu COM komputera, ale nie komunikuje sie ze sterownikiem.
Dzieje sie tak gdy sterownik nie jest fizycznie podtgczony do komputera.

Nieznany btgd komunikacji. Zamknij oprogramowanie Cscape, zrestartuj napiecie
zasilajgce na sterowniku i uruchom ponownie pusty projekt w Cscape. Sprawdz lokalne
potgczenie pomiedzy sterownikiem a PC.

W chwili gdy komunikacja pomiedzy sterownikiem a PC jest aktywne przy adresie
Target ID wyswietlany jest aktualny tryb pracy sterownika: | (Idle), R (Run), D (do 1/0)

Komunikacja z urzagdzeniem docelowym o adresie Target ID nie jest aktywna. Sprawdz
identyfikator ID sterownika i Adresem Target ID ustawionym w Cscape. Upewnij sie, ze
pofaczenie lokalne jest aktywne.

Tabela 12.1 — Status komunikacji z urzadzeniem Local i Target w Cscape

Problemy komunikacyjne w sterownikach RCC
Rozwigzywanie problemdéw w komunikacji szeregowej podczas programowania (port szeregowy - MJ1
Programowanie)
1. Upewnij sie ze do programowania i debugowania uzywasz portu MJ1.
2. Upewnij sie, ze sterownik jest wtgczony.
3. Upewnij sie, ze wtasciwy port COM jest wybrany w opcjach komunikacyjnych Cscape. Sprawdz to w
menu Tools -> Editor Options -> Communications Port.
4. Upewnij sie, ze do komunikacji pomiedzy sterownikiem RCC a komputerem PC wykorzystujesz kabel
prosty (bez krosa)
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Upewnij sie czy na porcie komunikacyjnym MJ1 przy pomocy ktérego chcesz podtgczyc sie do
sternika RCC nie jest uruchomiony inny protokét komunikacyjny. Wprowadz sterownik w tryb STOP
aby mie¢ pewnos¢ ze port jest w trybie komunikacji z Cscape

Upewnij sie, ze port COM w komputerze dziata prawidtowo.

Jedli korzystasz z konwertera USB na R$232 upewnij sie ze konwerter dziata prawidtowo

Rozwigzywanie problemdéw w komunikacji Ethernet podczas programowania (port Ethernet — LAN1
Programowanie)

1.

e wnN

Upewnij sie ze do programowania i debugowania uzywasz portu LAN1

Upewnij sie, ze sterownik jest wtgczony.

Upewnij sie, ze wtasciwy adres IP sterownika jest wtasciwie skonfigurowany

Upewnij sie ze sterownik pracuje w tej samej podsieci co komputer z oprogramowaniem Cscape
Upewnij sie za kabel komunikacyjny jest sprawy i jest prawidtowo podtgczony do sterownika RCC i
komputera PC

Rozwigzywanie problemdéw w komunikacji CsCAN

1.

10.
11.

12.
13.

14.

Uzyj odpowiedniego przewodu do komunikacji typu Belden lub jego odpowiednika. Szczegétowe
informacje dostepne sg w dokumentacji MANQO799.

Sterownik RCC nie zasila magistrali komunikacyjnej napieciem 24VDC do sieci. Upewnij sie ze
zewnetrzne zrédto napiecia zasila urzadzenia pracujgce na sieci CsCAN (SmartStix 1/0, SmartBlock
1/0).

Sprawdz poziom napiecia na obu koricach magistrali, upewnij sie Ze poziom napiecia spetnia
wymagania podtgczonych urzadzen.

Upewnij sie ze magistrala CsCAN jest wtasciwie terminowana na obu konicach. Uzyj rezystoréow 121
Ohm (lub 120 omdéw) na kazdym koncu magistrali. Rezystory powinny by¢é umieszczone pomiedzy
zaciskami CAN_HI i CAN_LO.

Zmierz rezystancje pomiedzy zytami CAN_HI i CAN_LO. Jesli magistrala jest prawidtowo podtgczona
rezystancja powinna wynosi¢ okoto 60 omow.

Sprawdz czy na sieci CsCAN nie pracujg urzadzenia o tak samo skonfigurowanych adresach ID.
Upewnij sie, ze magistrala komunikacyjna jest wykonana prawidtowo. Jedna para skreconych
przewoddéw powinna byé wykorzystywana do zasilania magistrali (zyty V+ i V-) i druga para
skreconych przewodéw powinna stuzy¢ do komunikacji (zyty CAN_HI i CAN_LO).

Upewnij sie, ze predkos¢ magistrali jest ustawiona tak same na wszyciach urzadzeniach pracjgcych
w sieci.

Upewnic sie ze ekran kabla komunikacyjnego jest podfaczony do urzadzen pracujgcych na sieci.
Upewnij sie ze dtugos¢ magistrali jest odpowiednie dla wybranej predkosci przesytu danych.
Catkowita dtugo$¢ odgatezienia magistrali nie powinna by¢ dtuzsza niz 6 metréw. W odgatezieniu
moze pracowac wiecej niz jedno urzadzenie. Dtugos¢ wszystkich odgatezien nie powinna
przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej dtugosci magistrali.

Zaleca sie, aby urzadzanie w magistrali CsCAN byty tagczone w topologii magistrali a nie gwiazdy.

W aplikacjach wymagajgcych wielu zasilaczy, upewnij sie ze zyty V- wszystkich zasilaczy jsg
potgczone ze sobg, a zacisk uziemienia podtgczony jest w jednym miejscu.

W aplikacjach z zaktéceniami elektrycznymi moze by¢ konieczne dodanie wzmacniaczy/reperteréw
na magistrale CAN. Zastosowanie repeteréw pozwala na podtaczenie dodatkowych weztéw na sieci
oraz zwiekszenie dtugosci magistrali.
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Rozwigzywanie probleméw z wymiennymi nos$nikami danych

RCC nie czyta / nie widzi karty MicroSD Nalezy sformatowac karte MicroSD z poziomu komputera PC

Upewnij sie, ze plik projektu jest zapisany na karcie MicroSD w
Nie mozna zatadowac program z formacie .pgm a nie pliku .csp. Upewnij sie ze konfiguracja
poziomu karty MicroSD sprzetowa zapisana w pliku pgm jest zgodna z urzgdzeniem na
ktore prébujemy wgrac aplikacje

Tabela 19.2 - Rozwigzywanie problemdw z wymiennymi nosnikami danych

Jedli nie udato sie nawigza¢ potgcznia pomiedzy komputerem PC a sterownikiem RCC upewnij sie, ze Target
ID jest ustawiony prawidtowo. Identyfikator Target ID umozliwia kierowanie komunikatéw do konkretnego
urzadzenia jesli w cieci CsCAN pracuje wiele urzadzen. W urzadzeniach nie posiadajacych wbudowanego
portu CsCAN identyfikator Network ID nie jest potrzeby i moze by¢ dowolnie skonfigurowany.
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